
A university that owns its 
infrastucture
Une université propriétaire  
de son patrimoine

	| Aix-Marseille Université owns 90% of the 
infrastucture that it occupies  
Aix-Marseille Université est propriétaire de 90% du 
patrimoine qu’elle occupe

	| 61 million euro grant from the national stimulus plan 
for the energy renovation of its buildings 
Dotée de 61 millions d’euros dans le cadre  
du plan de relance national pour la rénovation 
énergétique de ses bâtiments

	| 5 large and modern campuses 
5 grands campus aux standards internationaux   

	| 54 sites in 9 cities 
54 sites au sein de 9 villes

A dynamic student life
Une vie étudiante 
dynamique 

	| A rich and ambitious artistic program offered to 
all, on and off campus 
Une programmation artistique riche et 
ambitieuse sur campus et hors les murs

	| Scientific culture for all audiences 
De la culture scientifique à destination  
de tous les publics

	| 150 student associations and 
an active community life 
150 associations étudiantes  
et une vie associative active

	| A varied selection of sports and events  
Une vie sportive et événementielle très variée 

A large network of university 
libraries
Un large réseau de bibliothèques 
universitaires

	| 17 libraries 
17 bibliothèques universitaires sur le territoire

	| 1 digital heritage library 
1 bibliothèque numérique 
patrimoniale « Odyssée »

	| Over 1,6 million documents  
Plus de 1,6 M de documents 
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Join the network ! 
Rejoignez le réseau !



A socially committed university
Une université  
socialement engagée

	| Against all forms of discrimination and 
in favor of gender equality 
Lutte contre toutes les discriminations et en faveur de 
l’égalité femme-homme

	| An environment conducive to the development of all 
Cadre de vie propice à l’épanouissement 
de toutes et tous

	| Healthy environment based on solidarity and 
sustainable development 
Environnement sain basé sur la solidarité et le 
développement durable

Contribution to the territory’s 
international influence 
Contribution au rayonnement 
du territoire à l’international

	| 1 European Civic University CIVIS cooperating 
with 10 partner universities 
1 université civique européenne (CIVIS)  
en coopération avec 10 autres universités

	| 590 international partner institutions 
590 établissements partenaires internationaux 

	| 60 Double degrees 
60 Diplômes en partenariat international

	| Ranked among the top 10 universities in 
France and among the 150 best universities in 
the world (Shanghai ranking 2021) 
Classée dans le top 10 des meilleures universités de 
France et parmi les 150 meilleures universités dans le 
monde (Shanghaï ranking 2021)

	| 2 stars on the « Bienvenue en France » label, 
a recognition of the high quality of its support 
services to international students 
2 étoiles au label « Bienvenue en France » 
récompensant la qualité d’accueil des étudiants 
internationaux

A research intensive university 
Une université de recherche intensive

	| Research of excellence conducted with public, 
scientific and technical partner establishments: 
CNRS, CEA, IRD, INSERM, INRA... 
Une recherche scientifique  d’excellence conduite avec 
les établissements publics à caractère scientifique et 
technique (EPST) nationaux partenaires : CNRS, CEA, 
IRD, INSERM, INRA...

	| Over 50 technology platforms 
Plus de 50 plateformes technologiques

	| 1 label created by AMU, CNRS and INSERM: 
providing scientists and socio-economic partners 
with cutting-edge infrastructure to promote 
innovation  
1 label créé par AMU, le CNRS et l’INSERM : mise à 
disposition des scientifiques et des partenaires socio-
économiques des infrastructures de pointe au service de 
l’innovation

Our students are at the heart 
of our education priorities 
L’étudiant au cœur  
des priorités de formation

	| 5 ongoing projects to personalise 
student pathways 
5 grands projets en cours (PIA3) pour personnaliser 
les parcours étudiants

	| 1 University Language Service to foster 
multilingualism 
1 Service Universitaire des Langues pour promouvoir le 
multilinguisme

	| Student support for professional integration, 
in association with numerous partners in the 
socio-economic sector 
Un accompagnement étudiant engagé en faveur 
de l’insertion professionnelle, en lien avec de très 
nombreux partenaires du monde socio-économique

A multidisciplinary and 
interdisciplinary university 
Une université pluridisciplinaire 
et interdisciplinaire

	| 5 fields of training : Humanities, Law and 
Political Science, Economics and Management, 
Science and Technology, Health Science  
5 domaines de formation : Arts, Lettres, Langues; Droit, 
Economie, Gestion; Sciences de la santé; Sciences et 
technologies; Sciences humaines et sociales

	| 1 Institute for advanced studies IMéRA where 
scientists and artists from all backgrounds 
reside and conduct their research 
1 Institut d’études avancées IMéRA où scientifiques et 
artistes de tous horizons résident et conduisent leurs 
recherches
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